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Czestaw Mitosz w Berkeley, fot. A. Lizakowski
Adam Lizakowski (Chicago)

List 25

Duzo spacerujesz po Chicago, opisz jakqs dzielnice.

Pisatem juz o ulicy Milwaukee, Archer, Belmont, Michigan,
Fullerton, na ktorej mieszkam, Logan Square, pisanie o
bogactwie tych dzielnic jest nudne, tak samo jak o biedzie,
ktora wszedzie jest taka sama. Tak, bywam w roznych
dzielnicach, ktorych mieszkancy maja rozne filozofie zycia,




choc¢ te same pragnienia, zdrowia, szczescia i bogactwa.
Potrzebne sa mi dzielnice chicagowskie, potrzebna
jest mi przestrzen do oddychania i czucia poezji
najbardziej odpowiada mi chicagowska preria

spod Juliet i Aurory, tam czuje sie dziko i swobodnie,
ale ty pytasz o dzielnice, wiec moze Golden Coast

o ktorej pisat Carl Sandburg a jedna z ulic nazwano
na jego czesc, sa tam najpiekniejsze i najbogatsze
domy nowobogackich sprzed stu lat, tam sie jeszcze
czuje krew mordowanych zwierzat i pot emigrantow,
chociaz wszystko jest juz od dawna wyperfumowane
1 wyczyszczone na cacy, tazienki sa marmurowe,

a schody mahoniowe, w domach pachnie nie tylko



marzeniami, ale i staroscia, ktéra lubi wygode,
komfort i przestrzen, mieszkania sa wysokie,
dobrze oswietlone, przez przezroczyste szyby
mozna zobaczy¢ jak milionerzy maja urzadzone pokoje
wilasciciele jakichs domow w miescie czy wielkich
udziatow na gietdach, mozna sie skry¢ za pien debu
i pomarzyc¢: miec taki dom w takim miejscu

sto jardow od jeziora, taka zZone,

taki luksus sniadania podanego do tozka,

taka biblioteke z duzym kominkiem w takim domu,
w ktorym stuzacy witozy zaktadke w ksigzke,

gdy ociezata glowa w sen zapadnie.



Czestaw Mitosz 1911-2004 [10]

Zyt w Ameryce, zyt przez cztery dekady, ale nigdy nie czut sie
Amerykaninem, ani tez nigdy tak naprawde nie rozumiat i nie
patrzyl na Ameryke jak jej obywatel. Przez caty okres pobytu na
kontynencie amerykanskim (a byt tu dwukrotnie, pierwszy raz
zaraz po wojnie, a drugi rozpoczat sie w 1960 r.), pisat o
Ameryce jak Europejczyk. Ameryce zawdzieczat wiele, ona go
karmita i stworzylta, zapewnita mu prace i godziwe zycie. Lecz
ani w Berkeley na uniwersytecie, na ktérym dostat prace, ani w
innych miejscach w Ameryce, nikt nie wiedziat. ze jest poeta i
pisze niezrozumiate wiersze w jakims mato znanym jezyku, a c6z
dopiero, ze jest wybitnym poeta. Natomiast widziano, ze jakims
cudem bez wyksztatcenia, bo nie miat doktoratu, zostat
wyktadowca akademickim na jednym z najlepszych
uniwersytetow w Ameryce i to, ze w Europie klepat biede, Ze jest
uciekinierem ze Wschodniej Europy, a gdzie to jest to doktadnie
mato kto wiedzial. I tak do konica nie byto wiadomo kim jest, bo
raz dawat do zrozumienia ze jest Litwinem piszgcym po polsku, a
raz, ze jest Polakiem, ale polskosc to sprawa, ktora nie mozna
sie chelpi¢, wiec lepiej o niej nie mowic. Poeta doskonale
wiedzial, ze Amerykanie, nardd ludzi silnych i dumnych, dla
ktorych liczy sie tylko ten najlepszych, najszybszy i najbogatszy,
nie ma ,ucha ani cierpliwosci” wystuchiwa¢ biednych Polakéw,
ktorzy po raz kolejny stracili swoja ojczyzne, niby wygrali wojne,
ale jej nie wygrali. Milosz wiedzial, ze u Amerykanow nie
znajdzie ani sympatii, ani wspétczucia jako ,biedny Polak”, bo



mowiac jezykiem sportowym, dla nich liczy sie tylko ztoto, czyli
pierwsze miejsce, i kto by tam pamietat o drugim, czy trzecim
miejscu, podczas gdy Polacy pamietajg nawet kto byt dziesigty
czy dwudziesty piaty.

Mowienie o swoich kleskach, czy pokazywanie ran Amerykom,
nie wzbudzanie u nich wspomnianej juz sympatii, ale
lekcewazenie, czy nawet nieche¢ do obnazajacego swoje rany.
Sprzedali Polske Stalinowi i doskonale o tym wiedzieli, a
wszelkie domagania sie Polakow, to jest Polonii amerykanskiej o
pomoc, na forum amerykanskiej opinii publicznej, mijato sie z
celem. Dla Amerykanow nie ma ,pojecia, ani geograficznego, ani
kulturalnego czy tez politycznego - Polacy”, oni méwia o
Polakach jako o East European, czyli Wschodni Europejczycy.
Jeszcze nie zastuzyliSmy na to, aby nazywano nas Polakami, ani
w Zaden sposob nie zdobyliSmy ich sympatii, aby nazywali nasz
kraj Polska. Jedynie Rosjanie maja petna aprobate Amerykanow i
ich kraj nazywa sie Rosja, jej mieszkancy to Rosjaninie, ich
literatura jest rosyjska, a ich poetow nazywaja rosyjskimi
poetami.

Czestaw Mitosz z Paryza, jak juz zostato napisane, trafit do
Berkeley w 1960 roku, z jednej rzeczywistosci do drugiej, z
jednego terytoriom literatury na drugie. W nim nie bedzie miat
tyle swobody jak w Europie, ale to wbrew pozorom utatwi mu
znalezienie nowego rozwigzania i pomystu na siebie. On po



prostu wymysli lub znajdzie formute ttumacza/profesora/poety,
stworzy amerykanskiego Czestawa Mitosza. W Ameryce podejmie
tematyke swojej matej ojczyzny, Europy, istnienia cztowieka na
tym matym skrawku ziemi, jego cierpienia i samotnosci w
sSwiecie, wszelkie uwiktania w historie najnowsza, dokonywania
wyborow zyciowych ludzi, za ktorych tego wyboru dokonat Jozef
Stalin. To o wiele bardziej bedzie zaprzata¢ mu umyst

niz narodziny beatnikow, wiersze hippisow z pobliskiego San
Francisco (z drugiej strony zatoki), dziatalnos¢ jednej z
najwazniejszych ksiegarn i wydawnictwa w Ameryce - City
Lights Bookstore, ktorej wlascicielem byt poeta,

beatnik Lawrence Ferlinghetti. Jego wedrowki literackie beda w
inne rzeczywistosci, odbywac sie beda innymi ulicami, jemu beda
potrzebne inne swiadectwa literackie, on ledwo spojrzy na
mtodzieza amerykanska i jej fascynacje kultura dalekiego
wschodu, medytacje, piosenki/ ballady i piesni Boba Dylana i
innych.

Poete Ginsberga nazwie ,nieszczesnikiem”, a jego wiersze i
wiersze Dzieci Kwiatow, smierc kréla Rock & Roll’a Elvisa
Presley’a, beda poza jego zainteresowaniem. On chce byc¢
amerykanski, ale na swoj sposob, jego Ameryka musi spetniac
jego wyobrazenia przywiezione z Europy, ale ona ich nie
spetnia, pokazuje swoje amerykanskie oblicze, ktore
intelektualiscie europejskiemu nie odpowiada.



W listach do Marka Skwarnickiego, na ktorego bedziemy sie
tutaj jeszcze kilka razy powotywac, poeta pisat:

A zatem Ameryka jako tymczasowe obozowisko, upiorne
miejsce spelionych proroctw Witkacego, swiat bez historii,
kraj ,,duchowej nedzy” odludnych stanow, gdzie jedyna
kulturalna rozrywka tubylcow jest gapienie sie godzinami na
przejezdzajace auta, picie, albo strzelanie z pistoletu z auta
do mijanych znakow drogowych.

Mitosz wiecej o Ameryce pisat w swojej prywatnej
korespondencji niz w esejach o Ameryce, zyt tworzyt w zupetnie
innych obszarach istnienia, byt od tych mtodych ludzi,
Amerykanoéw mentalnie zupeie inny, i niewiele go z nimi
laczyto, ani nie zyt ich problemami, ani nie wdawat sie z nimi w
dyskusje, tym bardziej nie przezywat tego wszystkiego tak jak
oni. On miat swoich dyskutantow w Europie, zyt w swoim
polskim/europejskim mieszczanskim, profesorskim ,nudnym
swiecie”, w ktorym wprawdzie duzo sie dziato i dramatow, i
rozterek rodzinnych/osobistych, ktorych nie brakowato, ale
Ameryka w ktorej zyt byta za szyba. Przez nig ogladat swiat w
ktorym bylo mu dane zy¢, ,nude amerykanska” przekuwat na
ciezka haréwke, bo pisanie jest niewyobrazalnie ciezkim
zajeciem. Zycie poety, kosmity Mitosza w Kalifornii byto bardzo
tradycyjne w sensie amerykanskim, praca od rana do wieczora,



(korespondencja, praca tworcza, wyktady) oraz myslenie o
Europie 1 Polsce, tak jak to robig emigranci, ze wszystkich stron
Swiata.

Korespondencja z przyjaciotmi w jezyku polskim i rozmowy w
jezyku polski, to zabierato poecie lwig czes¢ jego zycia w
Ameryce. Europa ktora teoretycznie powinna by¢ na drugim
koncu swiata praktycznie byta tuz ,pod nosem” na wyciagniecie
reki, lezata na biurku pod oknem, i ,skrywata sie” w ksigzkach
na potkach stojacych pod sciang. Wyjazdy na weekendy, wypady
na tono przyrody, ogladanie Ameryki od strony gor, oceanu,
pustyni, prerii to tez patrzenie na nig i opisywanie jezykiem i
okiem Polaka, bo przewaznie wyjezdzat z rodzing lub
przyjaciotmi, z ktorymi rozmawiat tylko i wytacznie po polsku.
Trzeba dodac, ze wiecej wiedziat od Amerykanow o miejscach,
ktore odwiedzat, albo w szczegolny sposob upodobat sobie, ale
ta wiedza nie czynita go Amerykaninem.



Czestaw Mitosz przy swoim biurku w Berkeley, fot. A. Lizakowski
W porownaniu chocby z zyciem wspomnianego juz poety
wydajacego swoje ksigzki w City Lights Bookstore, Allenem
Ginsbergiem, ktory zyt Ameryka i tym wszystkim, co sie w niej
dziato. Nazwisko najwiekszego poety Ameryki drugiej potowy XX
wieku Allena Ginsberga w ,Widzeniach” pojawia sie tylko raz, w
rozdziale pietnastym pt. ,Wizerunek bestii”, na samym poczatku
poematu ,,Howl”, a w nim Moloch, ktérego ucho dymigcy grob!.
Rozdziat rozpoczyna sie zdaniem Allen Ginsberg skandujgc swojq
na odwrot - whitmanowskq piesn byt Kazdym. (s.58.) Stowo
,Kazdym” z duzej litery. Mitosz lubit Ginsberga za jego
Whitmanowska postawe, ale nie cenit jego dziatan, bo uwazat, ze



taka postawa stuzy bardziej anarchii niz sprawie, ktora Ginsberg
reprezentowat. Nie jest to pochlebne zdanie o poecie, ktory
podporzadkowat swoje zycie poezji, podobnie zreszta jak i poeta,
profesor, kosmita Czestaw Mitosz. Jak juz wspomniano obaj poeci
sq na dwoch roznych biegunach osobowosci; Ginsberg
szalenstwa w tym co robit, a Mitosz w spokoju mieszczanskiego z
dystansu patrzacy na Europe i Ameryke. Ginsberg zarosniety,
brodaty btazen Ameryki, goraczkowo gestykulgcy rekoma i
Mitosz wygolony, utozony, wywazony uczony, profesor
uniwersytecki. Nic ich nie faczy, a jednak poeta wilenski cytuje
go, bo widzi w nim zmiany zachodzace w Ameryce, widzi w nim
Walta Whitmana XX wieku. Ten Moloch, ktorego duszq
elektrycznosc i banki! Ten Kkraj pieniadza ,Ztotego Cielca”
wlasnie poprzez poezje i poetow takich jak Ginsberg zamienia sie
lub zmienia Ameryke w miejsce, gdzie kultura i sztuka, poeci i
artysci beda miec znaczenie. Nigdy wczesniej, ani poZniej nie
byto tylu ludzi piszacych i czytajacych poezje jak za czasow
,dzieci kwiatow”, o ktorych pan Czestaw wlasciwie nie pisze.

Mitosz
Mogtby by¢ gorskim wodospadem

nigdy pustynig czy ziemia jatowa




wielkim jagiellonskim debem w cieniu ktérego
umeczony wedrowiec zawsze znajdzie wytchnienie
potrafit z powietrza wytapac babelki zyciodajnego tlenu
nasycic nim poezje, stowa jego sa jak ziarna

ktore w czytelniku rosna, rozwijaja sie, kwitna
kotyszg sie tany czekajac na reke zniwiarza,

jest ksiezycem, ktory przycigga fale morza

a piekne kobiety Spia niespokojnie,

jest aniotem z wielkimi krzaczastymi brwiami

w ksztatcie skrzydet ptaka sptoszonego

w sSrodku nocy z gniazda do ktérego nigdy juz

nie powroci, ale wcigz pamieta zapach trawy

jabtek, biel pokoi, ksztatty domow, jeziora, rzeki



jest litewskim niedzwiedziem mieszkajacym

w pieknym miescie Berkeley

w cudownej Kalifornii, na wzgorzu niedzwiedzi Grizzly
ale on nie pomrukuje, on Spiewa piesh o tym

ze nikomu nie warto zazdroscic, o kolibrach
kwiatach kapryfolium, dziewczecych posladkach
biednym chrzescijaninie patrzacym na ptonace getto
o miastach do ktérych nigdy nie wroci, tobie i mnie.
Kim jest Mitosz dla mnie tysigce razy pytatem siebie?
matka karmigca jasna dorodna piersia

z cienkimi niebieskimi zytkami

ktorej zyciodajne mleko pije w upale chicagowskim.

Jakie jest znaczenie jego poezji w mym zyciu?



czy to bilet w podroz do dalekich krajow,

do lasow tropikalnych w ktorych wielobarwny
Spiewak skacze z gatazki na gatazke

wyspiewujac piesn starodawnych puszcz

rzek, piasek pustyn wygrzewa sie w stoncu

a skaty z lekkosciag motyli uniosty sie w przestrzen

ku dalekim galaktykom, gdzie czas ptynie pionowo.
Mitosz muza zyjaca w cieniu eukaliptusow z widokiem
nad Zatoke San Francisco, miescie wielkosci mrowki,
ktorego swiatta odbijaja sie w wodzie, jak obtoki,
poeta wierny swoim ideatom mtodosci,

nadstuchuje gry swierszczy, patrzy

W jasno-zarzgce sie Slepia aut, o czym mysli?



W 1990 roku zapytatem go o to przy wodce i sledziach,
stofice w Zatoce juz sie utopito, a noc na atramentowo
pomalowata czubki ztotego mostu:

Och!!! Panie Adamie ?westchnat, gdyby tak sie dato

dozyc¢ do setki, a potem raz jeszcze licznik cofna¢ do zero.

(ADAM LIZAKOWSKI, WIERSZ O CZESLAWIE MILOSZU)

Zbigniew Herbert [11]

Krotkie wyjazdy Polakow czesto zwiazane byly z handlem
rzadkimi na Zachodzie dobrami, co pozwalato na przetrwanie
paru dodatkowych dni podrozy. Nierzadko Polacy jadacy na
Zachod obtadowani byli konserwami, sucha kietbasa (zwtaszcza
kabanosami!), nie mowiac juz o innych niepsujacych sie
wiktuatach, umozliwiajacych zmniejszenie wydatkow na
zywnos$¢. Owczesni polscy pisarze mogli uczestniczyé

w miedzynarodowych zjazdach - zwlaszcza za oceanem - jedynie
za pienigdze gospodarzy, a czesto wigzato sie to takze

z ponizajacymi sytuacjami, jak handel drobnymi towarami lub
przynajmniej rewanzowaniem sie , polskimi prezentami”. Herbert
wspomina o tym procederze mimochodem i zartobliwie, piszac



do Julii Hartwig i Artura Miedzyrzeckiego w drodze do Nowego
Jorku:

W tej chwili znajduje sie w samolocie w drodze do Nowego
Jorku. Na dole cos niebieskiego. Pytatem stewardesse, co to
takiego, powiedziata, ze ,otszen” pewnie Atlantycki, ale ja
juz teraz niczemu nie wierze, bo Amerykanie to kupcy, a jak
poczuja rolnika znad Wisty, to chca go ograbié. Wiec
sprawdzam co chwile woreczek na piersiach i pare wiankéw
suszonych grzybdéw, ktore w Buffalo sg za cene zlota. Tak
mowit [nazwisko nieczytelne] Przybos i Stepien.

Oj mili, moi mili. Jade grosza troche uciuta¢. Nowojorska
Centrala Poetow organizuje taki cyrk, wiec bede tykat ogien,
sztanga liryki narodowej nad gtowa potrzasat, a jak trzeba,
to na konie siede i krwi utocze. Ali¢ krew, ktora toczy¢ bym
chciat - daleko[1].

Wzmianka o suszonych grzybach, tradycyjnie zawozonych na
handel lub prezenty do Standw, jest raczej tylko zartem, gdyz po
dwdch latach pobytu w Europie Zachodniej Herbert raczej nie
maégt miec juz zapasow tego cennego towaru. Natomiast
wspomnienie nazwisk dwoch wspotpasazerdéw sugeruje, ze poeta


https://nowynapis.eu/wydawnictwa/biblioteka-pana-cogito/swiat-piekny-i-bardzo-rozny#_ftn19

referowat handlowe rozmowy kolegow, a poza tym cala scene
aranzuje w konwencji sprawozdania z podrozy za chlebem.
Dodajmy, ze Herbert podczas swojego pierwszego wyjazdu do
AmeryKki raczej niewiele zaoszczedzit, poniewaz - jak zwykle -
podrozowat, zwiedzal muzea i biblioteki[2], a po drugie - tez
tradycyjnie - nakupit ksigzek, ktore ,matymi paczkami trzeba
sta¢c do Europy”[3].

Dzis kazdy jako tako zarabiajacy cztowiek moze sobie pozwolic
na wycieczki, ktore dla poety byly ogromnie kosztowne. Na
podroze i pobyt na Zachodzie przeznaczat tantiemy

z przektadow, a takze dorywczych prac redaktorskich

i translatorskich. Na szczescie otrzymat wszystkie mozliwe
nagrody literackie Europy i Ameryki (z wyjatkiem Nobla), a takze
przyznawano mu zachodnie stypendia. Herbert opowiada

0 przerazeniu jego izraelskich przyjaciot, kiedy niemal cata
nagrode miasta Jerozolimy (a byta to znaczna suma) wydat na
podrdz po Ziemi Swietej. Nie oszczedzal na spokojne zycie, tylko
inwestowat w siebie, w swoje wrazenia, w pasje poznawania
sSwiata i w ksigzki. Jako materiat literacki, procentowaty
wierszami i esejami. Wiasciwie tylko wyjazd do USA stuzyt
inwestycjom krajowym (gdzie na kalifornijskim uniwersytecie
stanowym pracowat jako visiting professor), to znaczy
zgromadzone srodki zostaly przeznaczone na zakup mieszkania.
Mogtby przywiez¢ wiecej pieniedzy, ale - mimo rad Artura
Miedzyrzeckiego - na profesorskiej posadzie wytrzymat tylko rok
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[4].
PS.

Mozna wiec przypuszczac, Zze na nedzne utrzymanie podczas
pierwszego wyjazdu Herberta na Zachod wystarczyto na
przyktad pie¢ dolarow dziennie, czyli ze za stypendium ministra
mozna bylo przezy¢ az trzy tygodnie. Jest to oczywiscie wartosc
bardzo mocno przyblizona.

Przypisy:

[1] Zbigniew Herbert - Julia Hartwig - Artur Miedzyrzecki.
Korespondencja, red. M. Zaganczyk, Warszawa 2012, s. 53.

[2] Stad wzmianka na temat projektowanego szkicu

0 jednorozcu. W przypisach czytamy, ze ,,Herbert pracowat nad
szkicem o przechowywanej w Musée de Cluny w Paryzu
XV-wiecznej tkaninie ,Dama z jednorozcem” (Tamze, s. 214).
Wzmianka w liscie pisanym z Nowego Jorku wskazywataby takze
na zainteresowanie poety tkaninami przechowywanymi w The
Cloisters Museum (oddziat nowojorskiego Metropolitan Museum
of Art na gornym Manhattanie), gdzie znajduje sie seria siedmiu
tkanin przedstawiajacych polowanie i schwytanie Jednorozca
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- The Hunt of the Unicorn (Bruksela, okoto 1500 roku).
[3] Tamze, s. 58.
[4] Tamze, s. 71.

Herbert prowadzit zajecia (od 21 pazdziernika 1970 roku do 15
czerwca 1971 roku) ze wspoélczesnej poezji europejskiej

1 dramatu na uniwersytecie stanowym (School of Letters and
Science California State Collage w Los Angeles). Wyktady te
omawia Maciej Tabor w szkicu Tradycja poezji europejskiej

w wyktadach Zbigniewa Herberta w California State

College [w:] Dialog i spor. Szkice o tworczosci Zbigniewa
Herberta, red. J.M. Ruszar, Lublin 2006.

Zakonczenie
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Chicago, fot. A. Lizakowski

Przezycia osobiste opisanych przez nas osob, wybitnych Polakow
w pewnym stopniu powinny oddac¢ posmak i charakter Ameryki

z przetomow XVIII w i XIX oraz tej z przelomu XIX i XX wieku.
Wiele spostrzezen sprzed dwustu czy stu lat wciaz jest
aktualnych. Wiele motywow wyjazdu z kraju, opuszczenia go jest
wcigz mino uptywu tak wielkiego czasu bardzo podobna.
Podobne sa tez poczatki i ktopoty adopcyjne. Najpierw jest
wielka che¢ wyjazdu za wielka wode, szukanie tam jakby ratunku
od problemow codziennosci we wlasnym kraju, wiara, ze tam
bedzie lepiej. Po przyjezdzie nastepuje stres, rozczarowanie,
jakis wewnetrzny bol, i dla wielu przekonanie, ze jednak dokonali
ztego wyboru, powinni zostac u siebie. Zbyt wielkie widza



roznice, moze nawet przezywaja szok kulturowy. Mijaja
najpierw miesigce i lata emigrant staje sie coraz bardzie;
,odporny na Ameryke” osamotnienie, zostaje zastapione praca,
ciezka praca na dodatek mato ptatng ktéra pochtania wieksza
czesc zycia.

To co wydawata sie na poczatku poprzestawiane do gory nogami
w tej Ameryce z czasem zdaje sie mie¢ sens. Dwa wojujace ze
soba Swiaty, dwie kultury, dwa jakze rézne spojrzenia na
Ameryke i na to, co pozostato z drugiej strony oceanu, z czasem
zaczyna taczyc sie w jedna catosc. Emigrant juz nie jest ta sama
osoba, ktora byt jeszcze kilka lat wczesniej doskonatym dowodem
tego jest Helena Modrzejewska na jej przykitadzie mozna tatwo
zaobserwowac zmiany jak wciagu kilku lat stata sie innym
cztowiekiem.

*kxk

Przetom wiekow XIX i XX to wielki rozwdj polskosci w Ameryce,
bez bytych Powstancow i wielkiej rzeszy chtopstwa - prawie ze
masowego polskiego osadnictwa w Ameryce - nie bytoby ani
polskich parafii, ani tak wielu, wielu kosciotow, w samym
Chicago ponad dwadziescia. Jednak nie poeci, pisarze czy
literaci, nie zothierze czy patrioci odegrali gtdwna role w
powstaniu Polonii amerykanskiej, ale wtasnie ksieza,
duszpasterze, bez nich polskos¢ w Ameryce na poczatku XXI



wieku, trudno sobie nawet wyobrazic. Dla przybywajacych
Polakéw w drugiej potowie XIX wieku do Nowego Swiata
waznym motywem byl patriotyzm — tak, wielu Polakow
przyjezdzato tu budowac¢ nowa Polske i tu organizowac pomoc
staremu krajowi, nawet wojsko, dla wyzwolenia kraju z niewoli
zaborow, jak np. Blekitna Armia generata Hallera. Byta tez chec
stuzby poprzez ewangelizacje — wystarczy z setek duszpasterzy,
budowniczych kosciotow Polonii wymieni¢ tylko kilku z nich ks.
Moczygeba, ks. Pitas, o. Justyn, Wactaw Kruszka i wielu, wielu
innych). Bez nich wsrdd rozrastajacej sie Polonii niepiSmiennej,
oni umieli pisac i czytac po polsku i po angielsku. Bez tych ludzi
catkowicie oddanym pracy spotecznej nie bytoby polskich szkoét
sobotnich. Polskie gazety miatyby o wiele trudniejsze poczatki.
Gazeta codzienna ,Dziennik Zwigzkowy” najstarsza
polskojezyczna gazeta codzienna w USA, powstata w styczniu
roku 1908 jako organ Zwigzku Narodowego Polskiego

(ang. Polish National Alliance, w skr. PNA) i od tego czasu
wychodzi nieprzerwanie, bedac tym samym najstarsza
polskojezyczna gazeta na Swiecie wydawang bez przerwy. W niej
przez wiele lat publikowatem swojg tworczosc, a przede
wszystkim mogty na jej tamach ukazywac sie recenzje moich
kolejnych ksigzek piora nieodzatowanego redaktora
dwutygodnika ,Zgoda” Wojciecha A. Wierzewskiego oraz
dziesiatki recenzji ze spotkan i wieczorow autorskich cztonkow
mojej grupy poetyckiej ,Niezaptacony Rent”, ktora dziatata w
Chicago na poczatku lat 90. ubiegtego wieku.
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Adam Lizakowski (z prawej) i Wojciech A. Wierzewski
(1941-2008) - literaturoznawca, krytyk filmowy, nauczyciel

akademicki, publicysta, fot. arch. A. Lizakowskiego
*kk

Nie bytoby dzisiaj Polonii amerykanskiej, tylu Amerykanow
polskiego pochodzenia, gdyby nie emigranci z powstan
narodowych w XIX wieku. Prawdopodobnie nie bytoby takiej
Polonii amerykanskiej w Chicago czy w Nowym Jorku jaka mamy
dzisiaj, gdyby nie zabory, nedza i gtod, nieche¢ wielu mtodych
Polakow do stuzby w armiach zaborcow. Wiek XX takze
»,dopomogt” odbudowac Polonie amerykanska, najpierw



niefortunne dla Polski i Polakow zakonczenie II wojny Swiatowej,
a cztery dekady poZniej naplyw emigrantow na fali
solidarnosciowej spowodowany wprowadzeniem przez generata
Wojciecha Jaruzelskiego stanu wojennego i jego dalsze
konsekwencje. Wiek XXI moze przynies¢ dalsze zmiany. Po
zniesieniu wiz dla Polakow mozna juz mowi¢ o zupetnie innej
polskiej Ameryce, ktora juz nie jest celem marzen za lepszym i
wygodniejszym zyciem, ale celem podrozy i poznania tego
wielkiego kraju od strony turysty, a nie wiecznie gtodnego i
biednego emigranta za chlebem, panie, za chlebem...

Chicago, 2010 r., Pieszyce 2021 r.
Zrédla:
List 25 pochodzi z tomu Adama Lizakowskiego p.t. ,156 Listow

poetyckich z Chicago do Pieszyc,, wydanego przez Urzad
Miasta 1 Gminy Pieszyce w 2012 r.
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[10] Adam Lizakowski - Czy poeta Czestaw Mitosz byt kosmitg?,
Helikopter, 10/2018.

Czestlaw Milosz (ur. 1911 r. na Litwie, zm. 2004

r. w Krakowie), polski poeta, prozaik, eseista, historyk literatury,
ttumacz, dyplomata; w latach 1951-1993 przebywat na
emigracji, do 1960 we Francji, nastepnie w Stanach
Zjednoczonych. Laureat Nagrody Nobla w dziedzinie literatury
(1980); profesor Uniwersytetu Kalifornijskiego w Berkeley i
Uniwersytetu Harvarda; pochowany w Krypcie Zastuzonych na



Skatce; Uznawany za najwybitniejszego polskiego poete XX
wieku.

[11] Zbigniew Herbert. Materiat podchodzi z portalu
nowynapis.eu.

Zbigniew Bolestaw Ryszard Herbert (ur. 1924 r. we Lwowie,
zm. 1998 r. w Warszawie), polski poeta, eseista, dramaturg,
tworca cyklu poetyckiego ,Pan Cogito”, autor stuchowisk;
posmiertnie odznaczony Orderem Orta Biatego. Z wyksztatcenia
ekonomista, prawnik i filozof.

Laureat ponad dwudziestu nagrod literackich. Od konca lat 60.
XX w. byl jednym z najpowazniejszych pretendentow do
Literackiej Nagrody Nobla. Jego ksiazki zostaty przettumaczone
na 38 jezykow.

Czesc 1:

Ameryka w oczach i pamietnikach wybitnych Polakéw w
XVIII, XIX i XX w. Czesc 1.



https://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/
https://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/

Zobacz tez:

Klerk mezny. Wspomnienie o Zbigniewie Herbercie
(1924-1999).

Mitosz w Wilnie oczekiwat cichego pobratymstwa

Ameryka w oczach
| pamietnikach


https://www.cultureave.com/klerk-mezny-wspomnienie-o-zbigniewie-herbercie-1924-1999/
https://www.cultureave.com/klerk-mezny-wspomnienie-o-zbigniewie-herbercie-1924-1999/
https://www.cultureave.com/milosz-w-wilnie-oczekiwal-cichego-pobratymstwa/
https://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/
https://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/

wybitnych Polakéw

XX W.

w XVIII, XIX
CzescC 1

Chicago, fot. rigite z Pixabay
Adam Lizakowski (Chicago)
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https://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/
https://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/
https://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/
https://pixabay.com/pl/users/arttower-5337/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=4732578
https://pixabay.com/pl/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=4732578

Jak zyjg Polacy w Ameryce?

W pustce,

ktora jest tak ogromna, Ze jeden nie widzi
drugiego. Mysli o wlasnym JA poszerza

te pustke. W mtodosci miatem mocne skrzydia,
wzbijatem sie wysoko w przestworza.

Ziemia mnie karmita, o tym zapomniatem.

Ilu jest takich, co wymieni przyjaciét

na samochody? Rodzinne szczescie na
pienigdze? Pokochali rzeczy, ktore stawiaja
wyzej niz siebie samych. Nawet nie zauwazaja

jak szybko pozbeda sie gtodu kultury,

jak szybko porosna sadtem obojetnosci.



W artykule korzystamy z Antologii p.t. ,Ameryka w pamietnikach
Polakow”[1] oraz z komputerowych stron Wikipedii. Wybrane
przez nas fragmenty nie potrzebuja komentarzy poniewaz w
bardzo wyrazny sposob przekazuja to, co chcieliSmy pokazad.

Przez dwa stulecia obraz Ameryki i wyobrazen o niej jest
wtasciwie bardzo podobny, nie ulegt wielkim zmianom, mozna
nawet powiedziec, ze jest taki sam, i nie bedzie to wielka
przesada. Wykorzystamy sylwetki kilku osob znanych w kulturze
polskiej od dwoch stuleci. Nie byli to emigranci z prawdziwego
zdarzenia, oni tylko jakby ,otarli sie” o Ameryke, po prostu
wpadli do Ameryki na chwilke, a p6zniej duzo o niej mowili,
pisali. To stara prawda o Ameryce - maja do powiedzenia
najwiecej ci, co byli w niej tylko na chwilke, lub przez chwile.
Tomasz Kajetan Wegierski, Julian Niemcewicz, Jakub Gordon i
Henryk Sienkiewicz, Helena Modrzejewska jako jedyna z tego
grona osob zdecydowata sie na pozostanie w Ameryce i ona jako
jedyna na ziemi amerykanskiej zmarta.



Tomasz Kajetan Wegierski na litografii Seweryna

Oleszczynskiego, pot. XIX w., fot. domena publiczna
Tomasz Kajetan Wegierski [2]

Nie miat jeszcze dwudziestu lat (ur. 1756r), kiedy wokot jego
tworczosci powstala atmosfera sensacji i skandalu, jak zaden
bowiem z piszgcych wspolczesnie - a przeciez tworzyli i Ignacy
Krasicki i Stanistaw Trembecki -ganit, przemawiat, dopiekat,
kasat, drwit, nie oszczedzajac nikogo, ,,na wszystkie targajac sie
stany”.



Po ,Ameryce angielskiej”, a scislej po wolnych juz bytych
trzynastu koloniach - Stanach Zjednoczonych Ameryki -
Wegierski podrozowat okoto szesciu miesiecy, opuscit ja
prawdopodobnie pod koniec roku 1783. Przejechat prawie przez
wszystkie stany i poznat wielu wybitnych ludzi tworzacego sie
panstwa. Spotkat naczelnego dowodce wojsk amerykanskich
Jerzego Waszyngtona.

A dlaczego przyptynat do Ameryki? Jak podaje autor wyboru i
komentarzy tej Antologii, Bogdan Grzelonski w opracowanej
przez siebie biografii Wegierskiego:

Na pewno zawiodty go do nowo powstajqcego panstwa
fantazja i ciekawosc¢, ale tez bez wptywu nie byta moda w
1782 roku na salonach nadsekwanskich ksigzka
Amerykanina francuskiego pochodzenia Hektora ST. Jean de
Crevecoeura: Listy angielskiego farmera. Albowiem daje ona
- jak pisat -, zachwycajqgcy obraz szczesliwego zycia
mieszkanicow Ameryki angielskiej.

Pod koniec drugiej potowy XX wieku wielu przysztych
emigrantow myslato bardzo podobnie, ten szczesliwy obraz
Ameryki w ich oczach i umystach nadal funkcjonowat.

A oto jak Wegierski pisze o generale Waszyngtonie, pierwszym



prezydencie Ameryki:

Wszystkie portrety generata Waszyngtona, jakie widziatem w
Europie, nie sq prawie nic do niego podobne. Jest to jeden z
najpiekniejszych ludzi, jakich kiedykolwiek spotkatem; jego
postac jest szlachetna, wojownicza mina, a maniery
swobodne. Grzecznosc¢ z jego strony, okazywana od
pierwszej chwili spotkania sie az do ostatka, podoba mi sie
niestychanie, i przy koncu dwu godzin mozna byto spostrzec,
ze sie go dopiero poznato.

Amerykanie i dzisiaj sa opisywani i spostrzegani w bardzo
podobny sposob. Mili, uprzejmi, nawet uczynni jesli to nic nie
kosztuje, dlaczego by nie? Z wiecznie , przyklejonym usmiechem”
na ustach.
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Julian Ursyn Niemcewicz, fotografia pochodzi z ksigzki wydanej

w 1917 r. w Nowym Jorku, Wikimedia Commons
Julian Ursyn Niemcewicz [3]

W Ameryce Niemcewicz znalazt sie 18 sierpnia 1797 roku.
Wtasciwie wbrew swoim zamierzeniom. Z ,,ofiary” dla Naczelnika
- Kosciuszki. Pamieta¢ bowiem nalezy, ze byt on adiutantem
Kosciuszki w powstaniu 1794 roku i wraz z nim po klesce pod
Maciejowicami dostat sie do wiezienia petersburskiego.

Utracong zas wolnosc¢ odzyskal dopiero po Smierci carycy
Katarzyny II. Z taski imperatora Pawta I.



Przed wyjazdem z Petersburga pragnat jednak zobaczyc sie z
Naczelnikiem. Ciekaw byt jego zdrowia, samopoczucia,
projektow. Sam bowiem mimo ciezkiego sledztwa czut sie dos¢
dobrze. Tymczasem Kosciuszke znalazt lezqgcego na kanapie, z
obwinietq gtowq i wyciggnietq jak martwg nogq. I jak odnotowat
we wspomnieniach;

bardziej jak widok ten zmartwit mie gtos jego, prawie
zgaszony, trudnosc¢ i nieporzadek w ttumaczeniu sie,
znajdowaniu mysli i stow; zdawat sie przerazonym
nadzwyczajna trwoga; nic nie mowit, a kiedy gtos podnidst
kiwat palcem, pokazujac, ze nas w przedpokoju podstuchuja.

Dlatego tez nie potrafit odmowic zyczeniu Najwyzszego
Naczelnika, popartemu zreszta tzami, by razem udali sie do
Stanow Zjednoczonych Ameryki.

Z Petersburga ,ze wspaniatej dzielnicy admiralicji”, jak pisat
Niemcewicz wyjechali snieznym rankiem w poniedziatek 19
grudnia 1796 roku. Do celu - Filadelfii- 6wczesnej stolicy
mtodego panstwa, dotarli po osSmiu miesigcach podrozy.

Niemcewicz dobrze sobie w Ameryce poradzit,, nawigzat wiele
osobistych kontaktow z wieloma znaczacymi w tym czasie
osobami m.in. z przysztym prezydentem Stanow Zjednoczonych



T. Jeffersonem i Johnem Adamsem, tez przysztym prezydentem
tego kraju. Jak podaja Zrédta duzo podrozowat zwiedzit wszystkie
stany z wyjatkiem dwoch, Péinocnej i Potudniowej Karoliny.
Poznat pierwszego prezydenta Stanow Jerzego Waszyngtona.

Ozenit sie z bogata wdowa po generale amerykanskich wojsk
rewolucyjnych panig Zuzanng Livingston - Kean. Dzisiejszym
jezykiem mozna powiedziec, ze urzadzit sie Swietnie, nawet
otrzymat amerykanskie obywatelstwo, o ktore dzisiaj tak wielu
Polakow zabiega. Oddat sie pracy literackiej, duzo tworzyt i
wydawato sie, ze zapomniat 0 ojczyznie, ze Ameryka
wynagrodzita jego wczesniejsze niedole, ale mysl o Polsce
nachodzita go bardzo czesto. Rozdzial amerykanski w swojej
biografii zamknat stowami:

Kazdego obywatela pierwsza jest powinnoscia by¢
pozytecznym spoteczenstwu, w ktorym sie urodzit. Péki
trwala Polska, staralem sie powinnosci tej zadoscuczynic:
gdy rozszarpang zostata, i ja stalem sie wygnancem.

Ostateczna decyzje wyjazdu ze Stanow podjat na poczatku 1807
roku i 2 maja tegoz roku opuscit Ameryke. Z zona jednak
utrzymywat bardzo serdeczne listowne kontakty, a ta w
testamencie zapisata mu roczna pensje 6 tys. dolaréw. Przyktad
J.U. Niemcewicza jest jedynym mi znanym z tak pieknym



zakonczeniem. O takim zyciu prawdopodobnie marzyt i marzy
niejeden emigrant. Otrzyma¢ amerykanskie obywatelstwo,
bogato sie ozenic¢, poznac wielkich politykow, i jeszcze ze
znaczna emerytura powrocic na staros¢ w rodzinne strony. To
sie nazywa urodzi¢ pod szczesliwa gwiazda.

List 14

Czym jest dla ciebie poezja?

Fatwiej powiedzie¢ czym nie jest.

Na pewno nie jest Zrodtem dochodow,
ma pewno nie zyje dla niej. Na pewno
jest ja trudno oszukac. Latwiej jest
oszukac sad, panstwo. Najtatwiej
siebie, poezji nigdy. Ona domaga sie,

aby oddac jej wszystko, tacznie z zyciem.




Wielu poetow oddato zycie dla niej.
Zdolnosc¢ pisania wierszy to nie umiejetnosc
wystawiania sie, prorokowania stowem.
Spogladanie milczeniem pauzy, obnazanie
metafor, to jeszcze nie poezja. Lapanie
chwil pazurami przecinkéw, kneblowanie
ust wielokropkiem to jeszcze nie poezja.
Trzeba miec serce, duze serce, tak duze,
ze nie trzeba go szukac¢ w glebi siebie.
Takie serce od jednej iskry zaptonie.

Ta garstka popiotu co zostanie to jest

poezja.



Maksymilian Jatowt, ps. Jakub Gordon, fot. domena publiczna
Jakub Gordon [4]

Zycie jego i chec stuzenia ojczyznie nadaje sie na co najmniej
kilkanascie odcinkow serialu w ktorym Gordon odrywatby
gtowna role. W Ameryce przebywat od 1855 do 1860 roku.
Uciekajac przed carska policja (fatszujac dokumenty) schronit sie
w Niemczech, a tam , bez przytutku i opieki”, zdecydowat sie na
podrdz do Ameryki, w celu polepszenia swojej sytuacji
materialnej, a przede wszystkim chciatl odpocza¢ od Rosji, w



ktorej byt zestancem politycznym na Sybirze przez wiele lat.

Tak oto pisze o Ameryce i Polakach tam spotkanych:

Czesto styszatem uzalajacych sie Polakow w Ameryce.
,Gdybym tak byt pracowat w Polsce - mowil nie jeden z nich
- tobym sobie juz dawno majatek zebrat,,.

Sposéb pracowania jest zupelnie inny niz w Polsce. Przybadz
no tam kto z lenistwem, predko odzwyczaisz sie od niego.
Albo nic nie zrobisz, albo wypedzisz z siebie prozniaka.

Nie na prozno mowi kazdy rzemieslnik co sie dostat na te
potkule, ze trzeba rozpocza¢ na nowo swdj zawod nauka.
Jego czynnos¢, rownie jak chéd nawet musza by¢ odmienne
w Ameryce, bo tam godzine odbywa sie w czterdziesci
minutach.

Prosze sie przypatrzy¢ np. polskiemu murarzowi - jak on stoi
przy cegtach, ktorych ma uzy¢ do stawiania muru, jak
wprzody trzy razy kazda dwa razy obroci, potem natozy




fajke, zapali, przywota chtopca z wapnem i znéw cegte
obroci, az poki ja potozy.

Ten sam murarz w Ameryce w tym samym czasie ztozy
dziesiec¢ cegiet lub kamieni. Dom murowany postawiony
zostanie (wprawdzie z pomoca maszyny) w dwa tygodnie; w
Polsce potrzeba na to dwa lata.

Autor tych stow pisat je prawie 150 lat temu. Czy duzo réznia sie
one od tych ,polskich narzekan i spostrzezen o Ameryce” w XXI
wieku? Chyba nie. Komentarz sam sie nasuwa. Ameryka wcigz
jest miejscem w ktorym zyje sie wygodnie, lepiej, Amerykanie sa
szczesliwsi i duzo wiecej i lepiej pracuja niz np. Europejczycy.
Druga obserwacja, ze wcigz niestety trzeba , wszystkiego” uczyc¢
od poczatku, od stawiania pierwszych krokéw poprzez prace i
styl pracy. Ostatnim spostrzezeniem jest to, ze mimo wszystko
nasz emigrant wrocit do starej ojczyzny. Nie pozostal w tej tak
podziwianej przez siebie Ameryce.
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Napisz, czy ciezko jest byc¢ Polakiem w Ameryce?



Kilkanascie lat mieszkalem w Polsce i ciezko

byto by¢ Polakiem wsrod Polakow.

Polacy to trudne spoteczenstwo, ucigzliwi,
wiecznie niezadowoleni i nader leniwi,

mato stowni i w gorgcej wodzie kapani.

W Ameryce jest jeszcze gorzej.

Wczoraj mtodociany Amerykanin

wyzwat mnie od gtupich Polakow.

Chcial, abym dat mu dolara,

ofiarowany dolar mogtby zaoszczedzi¢ mi wyzwisk,
uswiadomit mi, ze Kosciuszko, Putawski niewiele sa warci
w historii tego kraju wobec pieniadza.

Dolar to jest cos, za niego mozna kupi¢ uznanie



( na jak dtugo).

Jestem gtupi, pomyslatem otwierajac drzwi samochodu,
jestem ghtupi, pomyslatem wjezdzajac na autostrade 55,
jestem gtupi, a moja gtupota jest wielka jak Ameryka

od Atlantyku po Pacyfik,

mingtem chicagowskie Down Town kierujac sie na poéinoc,
jestem gtupi - a to ciekawe - pomyslatem,

jestem ghupim Polakiem dla tych, co cos ode mnie
potrzebuja,

sq tez tacy, ktérzy potrzebuja mnie do pogardy,
aby lepiej sie poczuc, wyciszy¢ swoje kompleksy
nie cierpie z tego powodu, mam swiadomosc,

ze jestem potrzebny tym biednym ludziom

jak chleb, powietrze, woda.



T

Hnryk Sienkiéwicz, drzeworyt Aleksandra Regulskiego,
,Lygodnik Ilustrowany”, 1884, nr 92, fpt. domena publiczna

Henryk Sienkiewicz [5]

Pomystem wyjazdu na druga potkule, do Ameryki, zarazita
Sienkiewicza gwiazda scen warszawskich Helena Modrzejewska.
I jak pisze we swoich wspomnieniach, Litwos byt pierwszym do
tego Zeby przemawiac za emigracjqg. W Stanach Sienkiewicz
znalazt sie na przetomie lutego i marca 1876 roku. Aby sptacic
swoje dtugi zaciaggniete w ,Gazecie Polskiej”, ktora go



sfinansowata rozpoczat pisac , Listy z podrozy do Ameryki”.
Pierwszy list ukazat sie w ,,Gazecie” w okoto szes¢ tygodni po
przyjezdzie autora do San Francisco - 9 maja 1876 roku, ostatnie
korespondencje publikowane byty w marcu 1878 roku.

Ameryka bardzo stuzyta pisarzowi, a jego talent poparty zostat
wielkg pracowitoscia i jeszcze wiekszym zapadtem do pracy. W
liscie do Juliana Horiana donosit:

Zaledwie po pélrocznym pobycie (sam sie zdumiewat), ze
zdazyl kropnac juz: pie¢ korespondenciji bitego pisma -
kazda szes¢ arkuszy, dramat w V aktach p.t. ,Na przebdj,,
opowiadania ,Sellin Mirza” i ,Szkice weglem”.

Duzo podrézowatl, zwiedzat, obserwowat i jak wiekszosc
emigrantow, chociaz pisarz emigrantem nie byt ,obserwowat i
porownywat to, co zostato w kraju, do tego co tutaj zastat.
Przede wszystkim podrézowat po Ameryce co i dzisiaj jest
rzadkoscia, bo wiekszos¢ rodakow jak raz juz ,zapusci korzenie’
to trudno jest ich poZniej gdziekolwiek wyrwac. Sienkiewicz
przemierzyt Kalifornie od péinocnego go potudniowego kranca,
od rzeki Klamath po rzeke Gile. Polowat na bawoty w stepach
Wyoming, byl na pustyni Mohave, zwiedzat kopalnie srebra w
Virgina City w stanie Nevada, podziwial Niagare, przebywat w
Chicago i Nowym Jorku.

)



Badacze tworczosci Litwosa twierdza, ze jego , Listy z podrézy”
maja rzetelng wartos¢ dokumentarno-historyczng. Tak samo jak
szereg wywodow socjologicznych dotyczacych Stanéw i polskiej
emigracji zarobkowej masowo naptywajacej na ziemie
amerykanska po roku 1870 roku. Mylit sie piszac, ze
wychodzstwo to rychto sie wynarodowi, ze jest to martwa gataz
narodu polskiego.

W liscie do redaktora naczelnego , Gazety Polskiej” Edwarda
Leo, popularnego wéwczas dramaturga warszawskiego, pisanym
z gor Santa Ana w listopadzie 1876 roku tak pisze:

Z Ameryka jest tak: z poczatku wszystko mnie razito,
wszystko mi sie nie podobato - teraz musze sie bronic¢
sympatii, tym bardziej ze czuje sie, iz to nie sg uczucia z gory
powziete, umowione, ale przeciwnie: mimo uprzedzen
szturmem biorace serce i rozum.

Krotko Wam powiem, jest mi tu tak dobrze, ze gdybym miat
zapewnione zycie wieczne, nie chcialbym go spedzi¢ gdzie
indziej.

W tym samy roku 1876 Henryk Sienkiewicz pisat w swoich
listach do Warszawy:



Z drugiej strony, spytajcie sie tylko naszych obywateli
wiejskich, co sie dzieje u nas po wsiach, a ustyszycie
niezawodnie cate historie o kradziezach zyta, pszenicy, o
wypasaniu nocami tak i koniczyny, o tamaniu ptotéw, drzew
przy drogach, o nocnych napadach na sady owocowe itd. Tu
wlasnos¢ jest szanowana do najwyzszego stopnia. Nikt tu,
np. w Kalifornii, z powodu cieptego klimatu nie zamyka koni,
owiec, bydta, drobiu; nikt nie otacza ostrokotami ogrodow;
nie ma prawie wcale stodot i spichrzow; nie styszatem jednak
nigdy nikogo skarzacego sie, zeby mu cos zgineto. Wtasnos¢
prywatna jest tu rzecza tak swietg, ze mozesz ja prawie
cho¢by na publicznej drodze ztozy¢, a nikt jej jeszcze nie
ruszy.

O literaturze, poezji i sztukach pieknych kobiety tutejsze
niewiele maja pojecia, przy czym poznanie literatur
zagranicznych utrudnia nieznajomosc¢ obcych jezykéw. Nie
spotkatem kobiety, ktéra by znala rysunek lub malarstwo.
Znajomos¢ muzyki, na nieszczescie wiecej jest
rozpowszechniona, ale za to do najwyzszego stopnia
powierzchowna. Brak Amerykankom i pracy, i muzycznych
zdolnosci, i wreszcie estetycznego poczucia. Przegladajac
nuty w roznych domach tutejszych, nie spotkatem sie ani
razu z Haendlem, Mozartem, Beethovenem, Szopenem,



Lisztem, z mistrzami francuskimi lub wioskimi. Wszedzie
znajdowatem tylko jakies walce, polki, marsz Georgia i...
,quausque tandem, Catilina!” [6], ,La prerie d’une vierge”
[7] Badarzewskiej. Tutejsze dziewice grywaja owa , La
prerie” jezdzac wraz z krzestem wzdtuz klawiatury,
wzdychajac, podnoszac oczy - stowem: zupetnie jak u nas, co
ma oznaczac niewinnos¢, idealnosc, panienskie tesknoty,
falszywe apetyty i tym podobne.

Pobyt w Ameryce i korespondencje, ktore byly publikowane w
prasie polskiej, zyskaty uznanie i wzbudzity zainteresowanie
Sienkiewiczem. Powodzenie pisarza swietnie odmalowat
Bolestaw Prus w artykule ,,Co p. Sienkiewicz wyrabia z
piekniejsza potowa Warszawy” na tamach ,Kuriera
Warszawskiego” z 1880 roku.

Juz po powrocie z Ameryki, prawie kazda z dam,
przechodzac ulica, posadzata prawie kazdego wyzszego i
przystojnego mezczyzne o to, ze jest Sienkiewiczem. (...)
Nareszcie spotykajac co krok fryzury a la Sienkiewicz,
wiedzac, ze miodzi panowie jeden po drugim zapuszczaja
Hiszpanki, staraja sie miec posagowe rysy i Sniada cere,
postanowitlem poznac jego samego (...) Z mego kata widze,
ze sala prawie wylacznie zapetniona jest przez ptec¢ piekna.
Kilku mezczyzn, ktorzy tam byli do robienia grzecznosci




damom, albo pisania sprawozdan, tak juz w cizbie kobiet
potracili poczucie wlasnej indywidualnosci, ze mowili: bytam,
czytatam, wypilySmy we dwie szesc¢ butelek...

Tak pisat o Sienkiewiczu Bolestaw Prus, a Julian Krzyzanowski
historyk literatury, o naszym Nobliscie tak napisat:

Schodzac z poktadu ,,Germanikusa” na bruk nowojorski
trzydziestoletni Henryk Sienkiewicz byt tylko dobrze
zapowiadajacym sie ,prozatorem”. Rozstajac sie zas z
Ameryka miat juz nie tylko powazne wzbogacony dorobek,
ale przede wszystkim bogaty byt w doswiadczenia bedace
podglebiem, na ktorym w kilka lat poZniej wyrosta tworczos¢
autora powiesci historycznych od ?Ogniem i mieczem” po
,Krzyzakow” i ,Na polu chwaty”.

Dalej czytamy, ze gdyby tworca ,Hani” nie wyjechat z Warszawy

bylby sie udusit i zmienit w wyrobnika prasowego, (...) gdyby
nie przypadek otwierajacy mu szlak szczesliwej przygody,
szlak, ktéry widdt go na nieoczekiwanie wyzyny. Wkroczenie
na szlak ten stata sie podréz do Ameryki.




List 22

Napisz cos o Ameryce.

Napisac¢ ,cos” o Ameryce moze tylko ten, co tutaj
byt kilka miesiecy. ,Cos” tak wielkie jak Ameryka
trudno jest zrozumiec, opisac.

,C0S” wierzy w istnienie

dzieci urodzonych ze srebrna tyzeczka w ustach.
Ameryke najprosciej opisac jako sen

wiele snow luzno powigzanych ze soba

ciezka gtowa nurkujacag w kosmosie nocy

jak rakieta uwieziona na korzeniu kregostupa

z ciezarkami stop
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Helena Modrzejewska, fotografia wykonana w Nowym Jorku, ze

zbiorow Joanny Sokotowskiej-Gwizdka
Helena Modrzejewska [8]

Gdy opuszczata Warszawe byta gwiazda numer jeden scen
polskich. O jej wzgledy ubiegali sie najwybitniejsi literaci drugiej
potowy XIX wieku. Adam Asnyk, Aleksander Swietochowski,
Teofil Lenartowicz. Kochat sie w niej Stanistaw Witkiewicz,
malarz Chetmonski, Adam Chmielewski pdzniejszy brat Albert,
kochat sie w niej Henryk Sienkiewicz. Zanim wyjechata z Polski



miata ustalona pozycje, nikt jej nie zagrazat, nawet nie byt w
stanie sie zblizy¢ do niej. Uwazana byla za najpiekniejsza kobiete
swojej epoki, poeci, malarze, dziennikarze, uwielbiali jg,
posiadata niesamowity talent i wdziek, ale jej marzeniem byta
gra ,Szekspira w jego wlasnym jezyku”. Jednak nie wybrata
sceny angielskiej tylko amerykanska.

Zadebiutowata na scenie amerykanskiej 20 sierpnia 1877 roku w
California Theatre w San Francisco. Zdobyta publicznosc¢ i

krytyke.

Teatr wyt, ryczat, klaskat, tupat, - jak donosit obecny na
przedstawien Henryk Sienkiewicz. - Juz wiosng 1878 roku
nasladowano jej toalety - suknie a la Modjewska, kapelusze a
la Modjewska, - bo takie uzywata nazwiska w Stanach nie
potrzebowata nawet roku aby podbi¢ Ameryke. Jej
wizerunkiem ozdabiano pudetka zapatek i cygar, a w
restauracjach podawano kompot a la Modjewska.

Jak sama gwiazda teatru pisze w swoich ,Wspomnieniach”, ktore
zostaly oparte na notatkach, korespondencji i materiatach
prasowych:

Po préobie Mc Cullough podszedt do mnie, aby porozmawiac.



Byt widocznie wzruszony i powiedziat mi wiele pochlebnych
rzeczy i od razu ustalit date mojego debiutu na 13 sierpnia.
Przed pozegnaniem zapytat, jak sie pisze i wymawia moje
nazwisko. Napisatam je w catosci w polskiej ortografii -
,Helena Modrzejewska” i wreczytam mu kartke. Spojrzat na
to, uSmiechnat sie i poskrobat w gtowe i powiedziat: -
Watpie, czy to kto na Swiecie potrafit odczyta¢. Obawiam sie,
ze bedzie pani musiata zmieni¢ swoje nazwisko madame!.

Bardzo ciekawie opisuje madame Modjewska, bo takie w koncu
wybiera ,,amerykanskie nazwisko”, spotkanie z Henry
Wadsworth Longfellowem jednym z najbardziej znanych i
wybitnych poetow Ameryki. Uwazany przez Amerykanow za
giganta - intelektualiste amerykanskiej kultury, ktéra w owym
czasie nie istniata i cokolwiek byto znane i uznane przez
Amerykanow pochodzito z Europy,, przewaznie z Anglii. H-W.
Longfellow, byt uznany za rownym takim pisarzom i myslicielom
amerykanskim jak . Nathaniel Hawthorne, Ralph Waldo
Emerson, Henry David Thoreau, Oliver Wendell Holmes lub
William Prescott. Oni byli uznani za reprezentantow
intelektualnej 6wczesnej Ameryki.

Rok 1878. Jednym z najbardziej wazkich wydarzen podczas
mojego pobytu w Bostonie byto spotkanie z Henry W.
Longfellowem. [...] Mowit dalej w ten sposob, ze swoboda




skonczonego swiatowca i tym mnie po prostu oczarowat.
Potem wszedt do pokoju Ralf i obydwoje zostaliSmy
zaproszeni na lunch do domu poety w Cambridge. Wielkim
urokiem Longfelowa byta wiasnie ta doskonata prostota, tak
rzadka u stawnych ludzi. Nie znajdowatam u niego ani cienia
protekcjonalnosci, jakze czestej u znanych pisarzy. Stawny i
niezarozumiaty cztowiek jest rzadkoscia, ale w autorze
Ewangeliny 1 Hiwawathy nie byto ani krzty zadufania. Do
komplementow zdawat sie nie przywiazywac wielkiej wagi.

Ze wspomnien Heleny Modrzejewskiej nie dowiemy sie o tym jak
zyli Owczesni polscy emigranci, ani czym zyta amerykanska
spotecznos¢. Problemy jednych i drugich nie byly znane
Modrzejewskiej, ona bywata w kregach ludzi wptywowych i
bogatych, mogacych sobie pozwoli¢ na zycie ponad przecietna,
jej znajomi i1 wielbicie to bankierzy i politycy, senatorzy i
kongresmani, generatowie i bogaci obszarnicy ziemscy. Na
powrdt do Polski, do ojczyzny, Modrzejewska nie zdecydowata
sie, za bardzo sie zamerykanizowata, na stare lata sprzedata
posiadtos¢ w Santiago Canyon i kupita nowa na wyspie Bay
Island w East Newport w Kalifornii. Sprawami polskimi
interesowata sie do konca swojego zycia:

losy nieszczesnej ojczyzny poruszajg nas do glebi serca i
zawsze Sledzimy z najwyzszym udziatem i bolem ucisk tej




najbardziej skrzywdzonej czesci naszego kraju, ktora
pozostaje pod zaborem prusko-niemieckim - pisata.
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Ignacy Jan Paderewski przmawia do thumow w Nowym Jorku,

fotografia ze zbiorow Joanny Sokotowskiej-Gwizdka
Ignacy Jan Paderewski wirtuoz i polityk [9]

Ten ,pierwszy” zdobyt calta muzyczng Europe, obie Ameryki i
Afryke. Jego nazwisko podobno byto znane nawet Eskimosom.
Czlowiek, ktory zawart w sobie, w swoim charakterze,
osobowosci, wszystko to, co najpiekniejsze, wszystko to co
zwykly normalny Polak powinien w swoim sercu miec -



umitowanie ojczyzny i ogromna prace nad soba oraz swoim
warsztatem.

Bez niego trudno jest nawet wyobrazic sobie jakby wygladata
Polska, jakby miaty sie sprawy polskie gdyby nie jego muzyka. Po
raz pierwszy Paderewski trafit do Stanéw Zjednoczonych jako
30-letni pianista, cieszacy sie juz zastuzong stawa w Europie,

a nawet popularnoscia podobna do dzisiejszych celebrytow, a to
dzieki osobistemu urokowi, urodzie i bujnym falom blond
wlosow. W USA zrobit furore. Jego zarobki w firmie Steinway,
produkujacej fortepiany i organizujacej koncerty, wyniosty
podczas tournee w 1891 roku - na dzisiejsze pieniadze - niemal 2
mln dol., a nastepnego roku az 3,2 min dol. Byly to wptywy
jedynie z biletow, nie liczac sprzedazy wydawnictw nutowych
wiasnych kompozycji (a jego ,Menuet G-dur” sprzedano

w naktadzie ponad 1 mln egzemplarzy). Zaden muzyk tyle wtedy
nie zarabiat. Sukces finansowy przybysza zza oceanu
Amerykanow nie razit. Przeciwnie - powiekszat tylko jego stawe

1 powszechne uznanie. Paderewski ruszyt takze utartym szlakiem
do USA, szukajac tam pomocy. W trakcie licznych koncertow

- jak zanotowat w pamietnikach - z reguty zwracat sie

do publicznosci ze stowami:

Prosze was: mowcie o Polsce waszym zyczliwym, dobrym
przyjaciotom. Powiedzcie im, ze hen daleko od waszego




kwitnacego kraju, zasobnego, szczesliwego kraju, zyje

w ogromnej nedzy wielki naréd. Zgnebiony bieda, a jego
cierpienia przekroczyly wszelkie granice ludzkiej
wytrzymatosci. Powiedzcie im, ze ten wlasnie narod, gdy oni
byli w potrzebie, postat im Kosciuszke i ofiarowat Putaskiego.

Czesc 2:

Ameryka w oczach i pamietnikach wybitnych Polakéw
w XVIII, XIX i XX w. Czes¢ 2.

Zobacz tez:

Amerykanskie podroze Heleny Modrzejewskiej

Zywot Paderewskiego



http://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-2/
http://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-2/
http://www.cultureave.com/amerykanskie-podroze-heleny-modrzejewskiej/
http://www.cultureave.com/zywot-paderewskiego/
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[1] Ameryka w pamietnikach Polakow. Antologia. Wybor i
komentarze Bogdan Grzelonski. Wydawnictwo Interpress.
Warszawa 1975 rok. Skrot AWPP, bedziemy uzywac jako zrodia
informacji.



[2] Tomasz Kajetan Wegierski (ur. 1756 r. na Podlasiu, zm.
1787 r. w Marsylii) - polski poeta epoki oswiecenia, szlachcic,
badacz i podréznik, ttumacz, satyryk i wolnomularz.

Wokot postaci Wegierskiego panowata atmosfera skandalu i
sensacji poniewaz poeta ten w sposob zjadliwy i gwattowny
atakowat wady i niesprawiedliwosci swojego wieku oraz wysoko
postawione na dworze osoby, nie wytaczajac kréla. Cata jego
twérczos¢ zamyka sie w latach siedemdziesiagtych. Niektore
utwory ukazywaly sie na tamach ,Zabaw przyjemnych i
pozytecznych”, jednak wiekszos¢ pozostata w rekopisach. Uczyt
sie w Collegium Nobilium. Byt kancelistg w Departamencie
Sprawiedliwosci Rady Nieustajacej, utracit posade po
opublikowaniu jednego ze swoich utworéow satyrycznych i musiat
opuscic¢ kraj. Podrézowat po Europie i Stanach Zjednoczonych.
Charakteryzuje go postawa libertynsko-epikurejska. Prowadzit
walke przeciwko obskurantyzmowi sarmackiemu, byt
antyklerykatem.

[3] Julian Ursyn Niemcewicz (ur. 1757 r. w Skokach koto
Brzescia Litewskiego, zm. 1841 w Paryzu) - polski dramaturg,
powiesciopisarz, poeta i pamietnikarz.

Pochodzit ze Sredniozamoznej rodziny szlacheckiej (pdzniej
jednego z najbogatszych rodow Polesia). Ukonczyt warszawski
Korpus Kadetéw. Byl adiutantem Adama Kazimierza



Czartoryskiego. Zwiedzit Francje, Anglie i Wiochy. Poset
inflancki Sejmu Wielkiego, aktywny cztonek Stronnictwa
Patriotycznego, wspotautor (z Hugonem Kottatajem) projektu
Konstytucji 3 Maja. W 1791 r. byt jednym z zatozycieli
Zgromadzenia Przyjaciot Konstytucji Rzadowej. Po zwyciestwie
Targowicy przebywat na emigracji w Niemczech. Sekretarz
Tadeusza Kosciuszki podczas insurekcji kosciuszkowskiej. Zostat
wziety do niewoli po bitwie pod Maciejowicami i osadzony w
Twierdzy Pietropawtowskiej w Petersburgu. W 1796 r. uwolniony
przez cara Pawla I razem z Kosciuszka udat sie do USA, gdzie
zamieszkat ozeniony z Amerykankg. W latach 1802-1804
odwiedzit Polske, w 1807 wrdcit do kraju. Od 1822 osiadt w
swych dobrach w podwarszawskim Ursynowie (ktore chciat
nazwac nota bene Ameryka), wprowadzit tam nowoczesne
metody ogrodnictwa i bez reszty oddat sie tworczosci literackiej.
Pemit urzad sekretarza senatu w Ksiestwie Warszawskim i
Krolestwie Kongresowym. Podrézowat po kraju jako wizytator
szkot. Cztonek Towarzystwa Przyjaciot Nauk od 1802 az do 1826
r. jako prezes. Przeciwnik konspiracji, a zwolennik legalizmu. Po
wybuchu powstania listopadowego w 1830 r. wyjechat w misji
dyplomatycznej do Londynu. Od 1833 r. w Paryzu zwigzany byt
ze stronnictwem Adama Jerzego Czartoryskiego. Zostat
pochowany na cmentarzu des Champeaux w Montmorency.

[4] Maksymilian Jatowt wlasciwe nazwisko Maksymilian
Jatowt (ps. Jakub Gordon), nie znamy doktadnej daty



urodzenia, pomiedzy latami 1823-1827. Miat kontakt z ludZmi
ksiedza Piotra Sciegiennego - organizatora powstan chtopskich
w 1844 r. W drodze na Sybir udaje mu sie zbiec z konwoju i
przedosta¢ do Galicji, p6Zniej na Slask. W Mikotowie spotyka
poete Cypriana Kamila Norwida, ktory udziela mu pomocy -
pozycza pieniadze i swoj paszport. Podrézuje po Europie . W
1848 roku udaje sie do Polski tam nieopatrznie przekracza
granice zaboru rosyjskiego i ponownie wpada w rece wtadz
carskich. Zostaje oskarzony o wspotprace z lewica emigracyjna,
0 dezercje 1 zostaje skazany na stuzbe w karnych batalionach -
poczatkowo na Uralsku, nastepnie w Orenburgu.

W 1855 1, po szesciu latach, jeszcze raz wymyka sie wtadzom
carskim, ucieka do Niemiec, ale tam jak pisze ,mysli jego kieruja
sie ku tagodnemu horyzontowi i politycznemu Stanow
Zjednoczonych”.

W Ameryce spedza piec lat, przyjmuje amerykanskie
obywatelstwo, zwiedza wiele stanow przewaznie lezacych w
dorzeczu "matki” rzek amerykanskich - Mississippi. W 1860 r.
wraca do Europy, do Francji i debiutuje tomikiem wspomnien z
okresu stuzby w carskim wojsku p.t. ,Moskwa. Pamietnik Polaka
z Korony, obywatela Stanoéw Zjednoczonych”. W 1866 r. wraca
do kraju i osiedla sie w Galicji. Od 1872 r. mieszka we Lwowie,
umiera 27 listopada 1895 r.



[5] Henryk Adam Aleksander Pius Sienkiewicz pseudonim
Litwos (ur. 1846 r. w Woli Okrzejskiej, zm. 1916 w Vevey w
Szwajcarii) - polski powiesciopisarz i publicysta, laureat
Nagrody Nobla w dziedzinie literatury w roku 1905 za
,caloksztalt tworczosci”. Jeden z najpopularniejszych pisarzy
polskich przetomu XIX i XX w.

[6] Quausque tandem, Catilina!..., tac. - ,Jak dtugo wiec
Katylino!”.. stowa Cycerona z mowy przeciwko Katylinie.

[7] La piere d’une vierge franc. - Modlitwa Dziewicy, popularny
wowczas utwor muzyczny.

[8] Helena Modrzejewska (ur. 1840 w Krakowie, zm. 1909 w
Newport Beach w Kalifornii, USA) - wybitna polska aktorka
specjalizujaca sie w rolach szekspirowskich i tragicznych (rola
tytutowa w ,Marii Stuart” Juliusza Stowackiego).

W 1876 r. emigrowata do Kalifornii i od tej pory wystepowata
gtownie w Stanach Zjednoczonych jako Helena Modjeska.
Modrzejewska emigruje do Kalifornii wraz rodzing, Julianem
Sypniewskim z rodzing, L.ucjanem Paprockim oraz Henrykiem
Sienkiewiczem. Do grupy planujacej emigracje poczatkowo
nalezeli tez Staistaw Witkiewcz oraz Adam Chmielowski -
obydwaj jednak zrezygnowali z wyjazdu. Emigranci osiedlili sie
miejscowosci Anaheim w Kalifornii gdzie prowadzili farme. Z



tego okresu wywodza sie , Szkice weglem” Henryka
Sienkiewicza.

Grupa osadnikow z czasem rozstaje sie. Modrzejewska po
paruletniej bytnosci za granica i nauce jezyka angielskiego z
sukcesem debiutuje w Stanach Zjednoczonych na deskach
California Theatre. Kontynuuje swa kariere aktorska na
obczyZnie; przewaznie wystepujac na scenach amerykanskich i
angielskich. Zyskuje uznanie i rozgtos. W 1883 r. przyjmuje
obywatelstwo amerykanskie. Grajac w jezyku angielskim
ugruntowata swoja miedzynarodowa stawe.

[9] Ignacy Jan Paderewski (ur. 1860 r. w Kurytowce na Podolu,
zm. 1941 r. w Nowym Jorku). Wybitny pianista, kompozytor,
polityk, premier Polski, dziatacz niepodlegtosciowy, profesor
konserwatorium w Warszawie.

,Polski Zigolo” -
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Mariusz Krzystof Kotowski (w srodku) wraz z aktorami
wystepujacymi w spektaklu , Polski Zigolo”, fot. Andrzej Brach
,, Polski Zigolo”, spektakl autorstwa i w rezyserii Mariusza
Kotowskiego, wystawiony przez Polish American Actors Theatre
z Chicago, jest sztuka teatralng na pograniczu farsy i
tragikomedii. Akcja rozgrywa sie w Chicago w czasie przed
pandemia koronwirusa w 2020 r. Autor napisat sztuke na
przetomie 2019 r. 12020 r., podczas pobytu w Chicago, gdzie
pracowat z aktorami Polish American Actors Theater.

Bohaterami sa trzy kobiety 1 jeden mezczyzna. Kazda z kobiet



reprezentuje odmienna osobowosc, swiatopoglad i podejscie do
zycia. Miedzy tymi trzema roznymi kobietami krazy samolubny
mezczyzna, ktorego niefrasobliwe podejscie do mitosci i
odpowiedzialnosci wprowadza zamet do ich zycia.

Czarek to kochliwy egoista, ktory sam nie wie czego chce od
zycia. Jest on postacia realng i przekonywujaca w swojej
bezradnosci. Ewa to odpowiedzialna i trzezwo patrzaca na zycie
aktywistka, ktora ukrywa swoja wrazliwos¢ pod pancerzem
chtodu i dystansu; jej siostra Justyna jest doktadnym
przeciwienstwem Ewy - naiwna i prostolinijna, nie jest w stanie
pojac podstawowych relacji miedzyludzkich. Samanta, zona
Czarka to zakochana w sobie, emocjonalnie niespetniona lokalna
aktorka.

Kotowski wziat pod skalpel cztery postacie i prezentujac je w
kontekscie ich wzajemnych relacji obnazylt kierujace ich
postepowaniem pobudki i motywacje. Rezygnujac z
rozbudowanej scenografii, autor skupia uwage na nagosci
emocjonalnej bohateréow sztuki.

Inspiracja dla Polskiego Zigolo byla prawdziwa historia, ktdra
miata miejsce w Chicago.

Mariusz Kotowski w wywiadzie udzielonym w 2020 roku, na
temat sztuki ,Gry mitosne”, opowiedziat o kolejnym spektkalu w



Chicago, jako o sztuce osadzonej w chicagowskich realiach:

Bedzie to sztuka w pemi chicagowska. Mtody dziennikarz
przyjechat z Polski i podejmuje rézne prace. Pracuje w
polskiej telewizji Polvision i w ,,Dzienniku”. Poznaje pania na
Belmont Street, zeni sie z nig dla papieréw, potem poznaje
inng kobiete, w ktérej sie zakochuje. Sytuacja sie komplikuje.
Kobieta ta w pewnym momencie méwi “dosyc¢ juz tez na
Belmoncie”. Ma siostre na , Trojcowie”, czyli w rejonie, gdzie
sq trzy koscioty. Tak méwia Polacy. Niedaleko jest Chopin
Theatre i ,Podhalanka”. Pojawia sie tez restauracja , Stowik”.
Czyli polska publicznos¢ rozpozna chicagowskie realia.
Puenty nie bede zdradzat. (Joanna Sokotowska-Gwizdka, Gry
mitosne w Chicago, 14.02. 2020 r., www.cultureave.com)

Sztuka miata by¢ wystawiona jesienig 2020 roku. Niestety
pandemia pokrzyzowata plany. Wobec tego, okazji Walentynek,
rezyser i autor sztuki wraz z Polish American Actors Theatre
zdecyowali sie na premiere on-line.

Podczas préb do spektaklu , Polski Zigolo”, fot. Andrzej Brach



























Spektakl mozna zobaczyc na kanale YouTube Polish
American Actors Theatre:

Czesc 1

Czesc 2



Mariusz Krzysztof Kotowski

Zatozyciel/Dyrektor Artystyczny

Wielokrotnie nagradzany amerykanski pisarz i rezyser filmowy
polskiego pochodzenia. Urodzit sie i dorastat w Polsce, gdzie
ukonczyt studia z tytutem magistra nauk pedagogicznych.
Kariere w dziedzinie tanca i choreografii kontynuowat w
Londynie, a nastepnie przenidst sie do Nowego Jorku, gdzie jako
choreograf pracowat z aktorami i tancerzami, jednoczesnie
studiujac rezyserie filmowa na Uniwersytecie Nowojorskim.
Pierwszym niezaleznym projektem filmowym Kotowskiego byt
film dokumentalny pt. Pola Negri: W kinie Zycie jest snem,
zawierajacy wywiady z nagrodzonymi Oskarami amerykanskimi
gwiazdami Hayley Mills i Elim Wallachem. Film zadebiutowat w
2006 r. w Los Angeles, a nastepnie w Nowym Jorku, w Muzeum
Sztuki Wspoétczesnej MoMA. Europejska premiera filmu miata
miejsce w 2010 r. w paryskim Cinémateque Francaise w 2010 r.
W kolejnych latach skoncentrowat sie na pisaniu scenariuszy i
rezyserowaniu niezaleznych filméw petnometrazowych. W 2009
r. nakrecit pelnometrazowy film fabularny pt. Esther’s

Diary [Pamietnik Esther]; w 2010 r. odbyla sie premiera
kolejnego filmu Kotowskiego - thrillera psychologicznego Deeper
and Deeper [Niebezpieczne gry]. Oba filmy zdobyty liczne
nagrody na festiwalach filmowych na catym swiecie. W 2012 r.
jako producent wykonawczy przygotowat i wydat zestaw ptyt
DVD obejmujacy cztery mniej znane nieme filmy Poli Negri, pod



zbiorowym tytutem Pola Negri: The Iconic Collection “The Early
Years” [Pola Negri: Kultowa kolekcja , Poczqtki kariery”].
Kolekcja zebrata pochlebne recenzje w Los Angeles Times i
innych publikacjach. Kotowski jest rowniez autorem biografii
Poli Negri pt. Pola Negri: Legenda Hollywood. Ksigzka ukazata
sie w Polsce w 2011 r. naktadem wydawnictwa Proszynski i S-ka
1 zostata uznana za , Ksigzke Roku” Magazynu Literackiego
Ksigzki. Druga ksiazka pt. Pola Negri: Wtasnymi stowami ukazata
sie w Polsce w 2014 r. W tym samym roku wydawnictwo
uniwersyteckie University Press of Kentucky wydato pierwsza
amerykanska ksigzke Kotowskiego pod tytutem Pola Negri:
Hollywood’s First Femme Fatale [Pola Negri: Pierwsza
hollywoodzka femme fatale]. We wrzesniu 2014 r. Muzeum
Sztuki Wspotczesnej MoMA w Nowym Jorku zorganizowato
specjalne spotkanie autorskie z Mariuszem Kotowskim,
poswiecone tej ksigzce. W 2016 r. nawigzatl wspolprace z
Telewizja Polska w Chicago, jako producent i rezyser sztuki
Gabrieli Zapolskiej Mezczyzna, wystawionej na deskach teatru
Chicago Dramatists. W tym samym czasie realizowat niezalezny
projekt sceniczny w Los Angeles, we wspotpracy z MB Stage
Productions rezyserujac sztuke Shadow of Doubt [W cieniu
niepewnosci], wystawiona w ramach niezaleznego festiwalu
Hollywood Fringe Theater Festival. W 2017 r. wyrezyserowat
film dokumentalny dla telewizji polskiej pod tytutem Life of a
Star [Zycie gwiazdy]. Kolejny dokument, ktory wyrezyserowat i
wyprodukowat w 2017 r. to Road to Freedom [Droga do



wolnosci]. W 2019 r. Kotowski utworzyt w Chicago teatr Polish
American Actors Theater [Polsko-amerykanski Teatr Aktorow], w
ktorym petni funkcje zatozyciela i dyrektora artystycznego.
Pierwsza premiera przygotowang wraz z aktorami PAAT byta
sztuka Gabrieli Zapolskiej Ich czworo cieszaca sie ogromny
powodzeniem i bedaca sukcesem artystycznym. W tym samym
roku, Amerykanski Instytut Kultury Polskiej w Miami [American
Institute of Polish Culture, Inc. in Miami] uhonorowat go
Specjalnym Wyroznieniem za wybitne osiggniecia w dziedzinie
sztuki i edukacji, oraz za szerzenie polskiej kultury w Stanach
Zjednoczonych. Obecnie pracuje rownolegle nad kilkoma
projektami filmowymi oraz sztukami teatralnymi w Stanach
Zjednoczonych i w Polsce. Kotowski wraz z zona Heidi dzieli swoj
czas pomiedzy Austin w Teksasie a Chicago w Illinois.

AKTORZY

Anna Dolecki (Ewa)

Pochodzi z Krakowa, gdzie od wczesnych lat rozwijata swoja
pasje teatralng. W czasach studenckich na krétko zwigzana byta
z Teatrem 38. Wkrotce po ukonczeniu studiow wyjechata do
Stanow Zjednoczonych, gdzie mieszka na state. Po latach kariery
zawodowej w szkolnictwie oraz sektorze bankowym, postanowita
wrdécié na scene. Zadebiutowata w sztuce Mezczyzna Gabrieli
Zapolskiej w rezyserii Mariusza Krzysztofa Kotowskiego, w roli
Julki. Spektakl zostat wystawiony w teatrze Dramatists w lipcu



2016 roku i cieszyt sie ogromnym powodzeniem. Od tamtej pory
Dolecki kontyunuje swoja przygode ze sceng. Na deskach teatru
Scena Polonia wcielita sie w posta¢ Krélowej Sniegu w spektaklu
W zaczarowanym lesie Czerwonego Kapturka, Lisicy w
inscenizacji Pinokio oraz dwukrotnie zagrata Aniota Dyrektora w
Wielkim Swiatecznym Festiwalu Betlejem dla Swiata. Wszystkie
te projekty byly rezyserowane przez Kinge Modjeska. Aktorstwo
we wszelkich formach jest jej najwieksza pasjg, dlatego tez
oprocz wystepow na scenie angazuje sie w realizacje innych
projektow artystycznych i wieczorow poezji. Rok 2019 obfitowat
w nowe, ciekawe projekty sceniczne. Najpierw wcielita sie w role
Guslarza w Dziadach Adama Mickiewicza wystawianych na
deskach teatru Scena Polonia. Wielkim sukcesem artystycznym
byta rola Zony w komedii obyczajowej Gabrieli Zapolskiej Ich
czworo w rezyserii Mariusza Krzysztofa Kotowskiego. Premiera
miata miejsce na scenie Chopin Theatre, gdzie przy wypeinione;j
widowni zagrano az 4 spektakle. Sztuka dramatyczna oraz
powrot na scene to jej wielka przygoda oraz spelnione marzenie.

Edyta Luckos (Justyna)

Urodzona w Krakowie. Od wczesnej mtodosci zafascynowana jest
sztuka dramatyczna. Absolwentka aktorskiego studium La’Arte
Studio w Krakowie. W trakcie wspétpracy z krakowska
Salezjanska Scena Dramatyczng zagrata miedzy innymi zone
Hioba w sztuce Zycie Hioba, siostre Marie w spektaklu Prymas



Stanistaw Wyszynski. Od 1999 mieszka na state w Chicago. W
polonijnym srodowisku jej wspotpraca teatralna rozpoczeta sie
od wystepu z grupa Proscenium w Kwiatach Swietego
Franciszka w rezyserii Bogdana Lanko. Jej kolejna rola byta
Nina, jedna z gtownych postaci MezZczyzny Gabrieli Zapolskie;
sztuki zaadaptowanej i wyrezyserowanej przez Mariusza
Krzysztofa Kotowskiego. W swoim dorobku artystycznym ma role
zarowno w spektaklach dla dorostych jak i adaptacjach bajek dla
dzieci wystawianych na deskach teatru Scena Polonia. Zagrata
wiec gtowna role w adaptacji farsy Johna von Duffela Mezczyzna
Idealny oraz w dramacie Adama Mickiewicza Dziady. Sztuki te
byly rezyserowane przez Kinge Modjeska. Kolejnym etapem w
karierze Edyty byta wspétpraca z grupa Teatr Nasz, ktora
rozpoczeta sie od wystepu w spektaklu Bal w Operze w rezyserii
Andrzeja Krukowskiego, gdzie wcielita sie kolejno w trzy
odmienne postacie. Cho¢ roznorodnosc ta byta wynikiem
przypadku, pozwolita Edycie nie tylko na wzbogacenie swojego
warsztatu aktorskiego ale takze na skupienie sie na aspektach
technicznych zwigzanych z mnogoscia kreacji. Podczas Festiwalu
Chopinowskiego w Chicago wystapita w formie teatralno-
literackiej oraz w spektaklu Operetta Kicz Gombrowicz w
rezyserii Andrzeja Krukowskiego, gdzie wcielita sie w postac
pana Ciecieszewskiego. W 2019 zagrata Panne Manie w przyjetej
z wielkim aplauzem inscenizacji Ich czworo Gabrieli Zapolskiej,
kolejnej sztuce rezyserowanej przez Mariusza Krzysztofa
Kotowskiego. Jej ostatnig kreacja aktorska byt Mikotaj w



spektaklu rezyserowanym przez Andrzeja Krukowskiego Kwartet
dla czterech aktorow Bogustawa Schaeffera, w ktorym wystapita
wraz z grupa Teatr Nasz. Edyta Luckos interesuje sie teatrem
nowoczesnym, prowokacyjnym, niezaleznym. W wolnych
chwilach uwielbia oddawac sie swojej drugiej pasji jaka jest
taniec.

Malgorzata Bieda (Samanta)

Urodzita sie w Brzesku. Pasje do gry na scenie odkryta w sobie
juz w przedszkolu. Zawsze lubila by¢ w centrum uwagi, wiec
przygode z aktorstwem rozpoczeta od wystepéw w szkolnych
przedstawieniach, recitalach i konkursach recytatorskich. Druga
pasja Malgorzaty jest taniec towarzyski. Uwielbia tanczy¢ tance
klasyczne oraz latynoamerykanskie. Po ukonczeniu tarnowskie;
szkoty medycznej im. Hanny Chrzanowskiej wyjechata wraz z
rodzing do USA, gdzie obecnie mieszka. W 2018 roku zwigzata
sie z agencja talentow Nine9 z Elmhurst i rozpoczetla trening
aktorski. Nastepnym etapem byly oczywiscie liczne
przestuchania, ktorych wynikiem byta mata rola pielegniarki
dokumentujacej operacje przeszczepu serca w popularnym
serialu medycznym Chicago Med Dicka Wolfa i Matta Olmsteada.
Rok 2019 obfitowat w wiele ciekawych zmian w artystycznym
zyciu Matgorzaty. Najpierw w ramach doskonalenia swojego
warsztatu aktorskiego zostata zaproszona przez Spotlight
Agency Chicago do udziatu w szkoleniach i wystepach jakie



odbywaty sie w Potudniowej Karolinie. Nastepnie, po
zakonczeniu edukacji, dotaczyta do grupy aktorskiej Polish
American Actors Theater Mariusza Krzysztofa Kotowskiego,
gdzie moze rozwija¢ swoja pasje i zdobywac pomocne
doswiadczenie sceniczne. Matgorzata spetia sie takze w roli
0soby motywujacej innych do podagzania za obranymi celami oraz
pomagajacej w realizacji ich marzen. Sama czuje sie osoba
spetniong, ktora zawsze moze liczy¢ na wsparcie ze strony
rodziny, ktora nie tylko dopinguje ja do dalszego doskonalenia
sie ale w peini popiera jej dazenia i aspiracje.

Marcin Kowalik (Czarek)

Urodzit sie w Zaklikowie. Zamitowanie do literatury i sztuki
wynidst z domu rodzinnego. Obecnie mieszka w Chicago, gdzie
pracuje jako sceniczny nadzorca projektéw. Przygode ze sceng
rozpoczat od autorskich wieczoréw poetyckich, podczas ktérych
prezentowat wiersze wtasne lub wspoétczensych poetow
chicagowskich. Ttem muzycznym podczas tych wieczorkow byly
rowniez jego kompozycje muzyczne. Zwiazany jest z wieloma
chicagowskimi scenami. Wystepowat w przedstawieniach dla
dorostych i dzieci wraz Teatrem Scena Polonia i Studiem
Teatralnym Modjeska, Alicja w krainie czarow, Wesele, Dziady
czes¢ II oraz Betlejem dla Swiata. Zaréwno adaptacje bajek jak i
przedstawienia dla szkot rezyserowane przez Kinge Modjeska
pozwolity Marcinowi na wzbogacenie swojego dorobku



artystycznego i zdobycie doswiadczenia scenicznego w
roznorodnych kreacjach aktorskich. Od lat zwiazany jest takze z
Kabaretem Bez Rutyny, gdzie wcielat sie w role Czerwonego
Kapturka w sztuce Anny Radzikowskiej Dlaczego Czerwony
Kapturek nie dotart do domu babci oraz w role postanca w
Puzderku. Wystepowal rowniez w Teatrze Polskiego Radia w
Chicago w sztuce Ewy Uszpolewicz-Figurski Wigilia. W 2019
roku nawigzat wspoétprace z Polish American Actors Theater.
Pierwsza sztuka, w ktorej wystapit w roli profesora byta
adaptacja Ich czworo Gabrieli Zapolskiej w rezyserii Mariusza
Krzysztofa Kotowskiego. W 2020 roku zagrat role Huberta w
spektaklu Gry mitosne Mariusza Krzysztofa Kotowskiego. Dzieki
tej kreacji otrzymat nagrode Poli Negri dla utalentowanych i
wyrozniajacych sie aktorow scen chicagowskich.

Materiaty prasowe Polish American Actors Theatre

Zobacz tez:

,Gry mitosne” w Chicago
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,Gry mitosne”
w Chicago

Z wielokrotnie nagradzanym amerykanskim pisarzem i
rezyserem polskiego pochodzenia, Mariuszem Kotowskim
- rozmawia Joanna Sokotowska-Gwizdka.
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- .
Mariusz Kotowski, fot. J. Sokotowska-Gwizdka

Joanna Sokolowska-Gwizdka:

W marcu w Copernicus Center w Chicago bedzie miala
premiere twoja najnowsza sztuka teatralna ,Gry milosne”.
Sadzac po tytule mozna sie domyslac, ze jest to komedia
romantyczna, napisana z okazji Walentynek. Czy tak jest w
istocie?

Mariusz Kotowski:


https://www.cultureave.com/gry-milosne-w-chicago/img_20200209_152847/

Mysle, ze to jest raczej tragikomedia albo komedia
psychologiczna. Ma uniwersalne przestanie. Powinna podobac
sie publicznosci, bo kazdy znajdzie w niej cos ze swojego zycia.
Jedna z bohaterek - Izabela w pewnym momencie mowi, ze
mitosc¢, jest jak gra w karty, wygrywa ten kto ma mocniejsza
karte. Na tym mozna zbudowac intryge i pokazac perypetie
bohaterow.

Jak w ,Skizie” Gabrieli Zapolskiej, ktora to sztuka cie
zainspirowala.

Tak, studiowatem Gabriele Zapolska, bardzo lubie jej tworczosc.
Jest ona interesujaca pod wzgledem psychologicznym,
pokazujaca ludzi takich, jacy sa. Natomiast same sztuki wedtug
mnie sg ptaskie, nie koniecznie zagtebiaja sie w psychologie.
Taka zreszta byta wtedy konwencja teatralna. Ja, inspirujac sie
Zapolska ide dalej i staram sie pokazac¢ rozne poktady
emocjonalne, ktore tkwigag w bohaterach. Korzystam tez ze
wspotczesnych sytuacji zyciowych i na nich bazuje.

Na czym polega intryga w sztuce?
W 2017 roku bytem w Polsce, w Jozefowie pod Warszawa. Tam

przyszedt mi do gtlowy pomyst na te sztuke i tam zaczatem ja
pisac. Dlatego akcja rozgrywa sie wtasnie w Jozefowie.



W sztuce wystepuja dwa matzenstwa. Do mtodszej pary - Patrycji
1 Huberta, przyjezdzaja na weekend ich starsi kuzyni - Izabela i
Fabian. Na poczatku wszystko wyglada niewinnie, jednak w
czasie tego weekendu duzo sie wydarzy. Fabian rozkochuje w
sobie mtoda i naiwng Patrycje, jego zona Izabela, caty czas
manipulujaca sytuacja, w pewnym momencie jednak straci
kontrole i sie orientuje, ze gra moze przestac by¢ gra, a Fabian
naprawde moze ja zostawi¢ dla Patrycji. Patrycja jest naiwna
zyciowo, nigdy nie spotkata nikogo, kto by nig manipulowat i
miat zte zamiary. Idzie do Fabiana, bo tak jej mowi ciocia
Izabela. Gdy jednak zdaje sobie sprawe z tego, ze wszystko to
jest tylko gra, dojrzewa i staje sie inng osobg, duzo bogatsza o
zyciowe doswiadczenie. Gdy ciotka z wujkiem wyjezdzaja,
wszystko wraca do normy. Po tych perypetiach mtoda para
dochodzi do wniosku, ze wprawdzie huragan przeszedt przez ich
dom, ale oni beda zy¢ dalej, silniejsi i dojrzalsi.

Czym sie kierowales piszac te sztuke?

Najbardziej interesowato mnie do jakiego stopnia mozna byc¢
naiwnym. Gdyby Patrycja w ,,Grach mitosnych” nie byla naiwna i
niedoswiadczona, potrafitaby postawi¢ wyraZne granice i nie
pozwolitaby na manipulacje. Ale ona musiata sie dopiero tego
nauczyC. Mam nadzieje, ze i dla widzow bedzie to jakas lekcja.



Julita Mroczkowska (Izabela) i Maciej Goraj (Fabian) podczas proby do sztuki Mariusza Kotowskiego , Gry mitosne”

W sztuce wystepuja aktorzy z Chicago - Julita
Mroczkowska i Maciej Goraj oraz Lukrecja Wilk i Marcin
Kowalik.

Ciesze sie, ze do mojej sztuki udato sie zaangazowac swietnych
aktorow. Maciej Goraj byt bardzo znany w Polsce. To aktor
filmowy, telewizyjny i teatralny, ktory w latach 70. uwazany byt
za jednego z bardziej obiecujacych aktorow mtodego pokolenia.
Wystepowat w Warszawie w Teatrze Narodowym i
Powszechnym, a w Lodzi w Teatrze Nowym. Ma bogata
filmografie. Julita Mroczkowska tez jest aktorka zawodows,
Swietng interpretatorka piosenki aktorskiej. Niestety, poniewaz


https://www.cultureave.com/gry-milosne-w-chicago/attachment/5099653969924734299/

w Chicago dtugo nie byto polskiego teatru, aktorzy ci gtownie
skupiali sie na czytaniu wierszy, a nie graniu na scenie.

W tamtym roku, doceniajac zastugi Julity Mroczkowskiej i
Macieja Goraja, przyznales tej parze aktorow nagrody im.
Poli Negri, ustanowione zreszta po raz pierwszy. To
wspaniala idea.

Mysle, ze przyznanie nagrody pomogto im stac sie
rozpoznawalnymi. Wiele osob mi mowito, ze nie wiedziato, ze w
Chicago mieszkaja tacy swietni aktorzy, zwrdcili na nich uwage
wtasnie dzieki temu wyroznieniu. Ludzie czesto nie zdaja sobie
sprawy, kogo maja w swoim sSrodowisku, jesli ta osoba nie ma
okazji, zeby sie pokazac od strony zawodowej. Skoro w Chicago
nie byto rezysera, ani producenta, to aktorzy nie grali na takim
poziomie, na jakim mogliby grac.

Przyjechales do Chicago z Austin w Teksasie w ubieglym
roku i zalozyles Polish American Actors Theatre. Zaczales
od wystawienia sztuki Gabrieli Zapolskiej ,,Ich czworo”, za
miesiac bedzie wystawiana twoja sztuka , Gry milosne”. Czy
Chicago to dobre miejsce, aby dzialal tu polski teatr?

Teatr powstat w styczniu 2019 roku. Chciatem pracowac z
aktorami, a w Chicago mieszka duza Polonia, miasto to nadaje
sie wiec do realizowania takich plandéw. Bardzo dlugo bylem



zwigzany z postacig Poli Negri, napisatem o niej ksigzke,
zrobitem tez pare filmoéw i przyszed? taki moment, ze chciatem
wyjs¢ z myslenia pisarskiego oraz obracania sie wokot tego
samego tematu. Potrzebowatem pracy z ludzmi. Stad decyzja o
zalozeniu teatru.

Czy idea teatru spotkala sie z aprobata polskiego
srodowiska w Chicago?

Mysle, ze tak, swiadczy o tym chociazby sukces ,Ich czworo”
Gabrieli Zapolskiej. Ale w Chicago jest podobny problem, co w
innych miastach, nie mamy swojej siedziby. Wazne jest, aby miec
state miejsce, w ktorym mozna by wystawiac polskie sztuki i do
ktorego widzowie by sie przyzwyczaili. Trudno jest wiec
budowac publicznos¢ w takich warunkach. Poza tym, jesli za
kazdym razem wynajmowana jest inna sala, trzeba bardzo duzo
wydac na reklame, zeby ta informacja dotarta do ludzi. Tak wiec
w Chicago nie mamy problemu z aktorami, tylko z miejscem.

Ale jak widze, mimo trudnosci, masz juz plany na jesien.
Polish American Actors Theatre pokaze kolejna twoja
sztuke “Polski Zigolo”. Bedzie to pierwsza sztuka osadzona
w realiach chicagowskich.

Tak, rzeczywiscie, bedzie to sztuka w petni chicagowska. Mtody
dziennikarz przyjechat z Polski i podejmuje rézne prace. Pracuje



w polskiej telewizji Polvision i w , Dzienniku”. Poznaje pania na
Belmont Street, Zeni sie z nig dla papierow, potem poznaje inng
kobiete, w ktorej sie zakochuje. Sytuacja sie komplikuje. Kobieta
ta w pewnym momencie méwi "dosy¢ juz tez na Belmoncie”. Ma
siostre na ,Trojcowie”, czyli w rejonie, gdzie sa trzy koscioty. Tak
mowia Polacy. Niedaleko jest Chopin Theatre i ,Podhalanka”.
Pojawia sie tez restauracja ,Stowik”. Czyli polska publicznos¢
rozpozna chicagowskie realia. Puenty nie bede zdradzat. Planuje
wystawi¢ te sztuke w matym, amerykanskim teatrzyku, gdzie
bedzie wieksza intymnosc¢ i lepszy kontakt z widzem.

Mimo chicagowskich realiéw ,Polski Zigolo” ma réwniez
uniwersalne przeslanie. Taka historia moglaby sie
wydarzy¢ w kazdym emigracyjnym srodowisku.

Mysle, ze za jakis czas, jesli uda mi sie znalez¢ producenta, moje
sztuki tatwo bedzie zaadaptowac na film, wlasnie ze wzgledu na

ich uniwersalny przekaz. Mam przynajmniej taka nadzieje.

I tego ci zycze.

Skiz - joker, czyli karta atutowa w tarocie, popularnej grze
karcianej.
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